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«Ἦν γάρ ποτε χρόνος ὅτε θεοὶ μὲν ἦσαν, θνητὰ δὲ γένη οὐκ ἦν. ἐπειδὴ δὲ καὶ τούτοις χρόνος ἦλθεν εἱμαρμένος γενέσεως, τυποῦσιν αὐτὰ θεοὶ γῆς ἔνδον ἐκ γῆς καὶ πυρὸς μείξαντες καὶ τῶν ὅσα πυρὶ καὶ γῇ κεράννυται. ἐπειδὴ δ’ἄγειν αὐτὰ πρὸς φῶς ἔμελλον, προσέταξαν Προμηθεῖ καὶ Ἐπιμηθεῖ κοσμῆσαί τε καὶ νεῖμαι δυνάμεις ἑκάστοις ὡς πρέπει. Προμηθέα δὲ παραιτεῖται Ἐπιμηθεὺς αὐτὸς νεῖμαι, «Νείμαντος δέ μου», ἔφη, «ἐπίσκεψαι»· καὶ οὕτω πείσας νέμει. Νέμων δὲ τοῖς μὲν ἰσχὺν ἄνευ τάχους προσῆπτεν, τοὺς δ’ ἀσθενεστέρους τάχει ἐκόσμει· τοὺς δὲ ὥπλιζε, τοῖς δ’ ἄοπλον διδοὺς φύσιν ἄλλην τιν’ αὐτοῖς ἐμηχανᾶτο δύναμιν εἰς σωτηρίαν. Ἃ μὲν γὰρ αὐτῶν σμικρότητι ἤμπισχεν, πτηνὸν φυγὴν ἢ κατάγειον οἴκησιν ἔνεμεν· ἃ δὲηὖξε μεγέθει, τῷδε αὐτῷ αὐτὰ ἔσῳζεν· καὶ τἆλλα οὕτως ἐπανισῶν ἔνεμεν. Ταῦτα δὲ ἐμηχανᾶτο εὐλάβειαν ἔχων μή τι γένος ἀϊστωθείη·  […] ἐπειδὴ δὲ αὐτοῖς ἀλληλοφθοριῶν διαφυγὰς ἐπήρκεσε, πρὸς τὰς ἐκ Διὸς ὥρας εὐμάρειαν ἐμηχανᾶτο ἀμφιεννὺς αὐτὰ πυκναῖς τε θριξὶν καὶ στερεοῖς δέρμασιν, ἱκανοῖς μὲν ἀμῦναι χειμῶνα, δυνατοῖς δὲ καὶ καύματα, καὶ εἰς εὐνὰς ἰοῦσιν ὅπως ὑπάρχοι τὰ αὐτὰ ταῦτα στρωμνὴ οἰκεία τε καὶ αὐτοφυὴς ἑκάστῳ· καὶ  ὑποδῶν τὰ μὲν ὁπλαῖς, τὰ δὲ [θριξὶν καὶ] δέρμασιν στερεοῖς καὶ ἀναίμοις. […]
ἅτε δὴ οὖν οὐ πάνυ τι σοφὸς ὢν ὁ Ἐπιμηθεὺς ἔλαθεν αὑτὸν καταναλώσας τὰς δυνάμεις εἰς τὰ ἄλογα· λοιπὸν δὴ ἀκόσμητον ἔτι αὐτῷ ἦν τὸ ἀνθρώπων γένος, καὶ ἠπόρει ὅτι χρήσαιτο. ἀποροῦντι δὲ αὐτῷ ἔρχεται Προμηθεὺς ἐπισκεψόμενος τὴν νομήν, καὶ ὁρᾷ τὰ μὲν ἄλλα ζῷα ἐμμελῶς πάντων ἔχοντα, τὸν δὲ ἄνθρωπον γυμνόν τε καὶ ἀνυπόδητον καὶ ἄστρωτον καὶ ἄοπλον· ἤδη δὲ καὶ ἡ εἱμαρμένη ἡμέρα παρῆν,ἐν ᾗ ἔδει καὶ ἄνθρωπον ἐξιέναι ἐκ γῆς εἰς φῶς. ἀπορίᾳ οὖν σχόμενος ὁ Προμηθεὺς ἥντινα σωτηρίαν τῷ ἀνθρώπῳ εὕροι, κλέπτει Ἡφαίστου καὶ Ἀθηνᾶς τὴν ἔντεχνον σοφίαν σὺν πυρί ―ἀμήχανον γὰρ ἦν ἄνευ πυρὸς αὐτὴν κτητήν τῳ ἢ χρησίμην γενέσθαι― καὶ οὕτω δὴ δωρεῖται ἀνθρώπῳ. τὴν μὲν οὖν περὶ τὸν βίον σοφίαν ἄνθρωπος ταύτῃ ἔσχεν, τὴν δὲ πολιτικὴν οὐκ εἶχεν· ἦν γὰρ παρὰ τῷ Διί. Τῷ δὲ Προμηθεῖ εἰς μὲν τὴν ἀκρόπολιν τὴν τοῦ Διὸς οἴκησιν οὐκέτι ἐνεχώρει εἰσελθεῖν ―  πρὸς δὲ καὶ αἱ Διὸς φυλακαὶ φοβεραὶ  ἦσαν _ εἰς δὲ τὸ τῆς Ἀθηνᾶς καὶ Ἡφαίστου οἴκημα τὸ κοινόν, ἐν ᾧ  ἐφιλοτεχνείτην, λαθὼν εἰσέρχεται, καὶ κλέψας τήν τε ἔμπυρον τέχνην τὴν τοῦ Ἡφαίστου καὶ τὴν ἄλλην τὴν τῆς Ἀθηνᾶς δίδωσιν ἀνθρώπῳ, καὶ ἐκ τούτου εὐπορία μὲν ἀνθρώπῳ τοῦ βίου γίγνεται, Προμηθέα δὲ δι’ Ἐπιμηθέα ὕστερον, ᾗπερ λέγεται, κλοπῆς δίκη μετῆλθεν.»
Παρατηρήσεις
Α. 1.α. Να επιλέξετε τη σωστή από τις προτεινόμενες απαντήσεις: 
i. Με τη λέξη ἀκόσμητον εννοείται:
α. η έλλειψη φυσικών εφοδίων του ανθρώπου για την επιβίωση του στη φύση
β. η απουσία εξωτερικών χαρακτηριστικών
γ. η έλλειψη πολιτικής τέχνης

ii. O Επιμηθέας άφησε τον άνθρωπο ἀνυπόδητον, ενώ αντίστοιχα τα ζώα μετά τη διανομή είχαν:
α. πυκνό τρίχωμα
β. πτητική ικανότητα
γ. οπλές

iii. O Προμηθέας για να αντιμετωπίσει το λάθος του αδερφού του, μπαίνει κρυφά:
α. στο εργαστήριο της Αθηνάς και του Ηφαίστου
β. στην ακρόπολη
γ. στην κατοικία του Δία

iv. H περὶ τὸν βίον σοφίαν είναι:
α. οι χρήσιμες γνώσεις για να αντισταθμίσει ο άνθρωπος τις ελλείψεις των εφοδίων
β. η ικανότητα να μιλάνε οι άνθρωποι με σοφία για τη ζωή τους
γ. η σοφή στάση που κράτησε ο Προμηθέας δίνοντας τα πολύτιμα δώρα στον άνθρωπο

v. Η σημασία του ονόματος του Προμηθέα αποδεικνύει ότι είναι άνθρωπος που:
α. δεν είναι προνοητικός
β. σκέφτεται πριν ενεργήσει
γ. είναι ευρηματικός
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β. «τὴν δὲ πολιτικὴν οὐκ εἶχεν· ἦν γὰρ παρὰ τῷ Διί. τῷ δὲ Προμηθεῖ εἰς μὲν τὴν ἀκρόπολιν τὴν τοῦ Διὸς οἴκησιν οὐκέτι ἐνεχώρει εἰσελθεῖν ―  πρὸς δὲ καὶ αἱ Διὸς φυλακαὶ φοβεραὶ  ἦσαν»: 
α. Πώς αιτιολογείται στο συγκεκριμένο απόσπασμα, βάσει μύθου, η αδυναμία του Προμηθέα να κλέψει την πολιτική τέχνη και να την δωρίσει στον άνθρωπο;
Μονάδες 5

Β1. «…κλέπτει Ἡφαίστου καὶ Ἀθηνᾶς τὴν ἔντεχνον σοφίαν σὺν πυρί» : Ποια ήταν τα δώρα του Προμηθέα; Nα εξηγήσετε το περιεχόμενο τους και να αναφέρετε ποια οφέλη αποκόμισε η ανθρωπότητα από αυτά.
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Β2. Να χαρακτηρίσετε τις παρακάτω περιόδους λόγου ως σωστές ή λανθασμένες με βάση την εισαγωγή του σχολικού βιβλίου: 
1. Οι έπακτικοί λόγοι έχουν ως σκοπό  το όρίζεσθαι καθόλου. 
2. Ο Άνυτος είχε εξοριστεί από τους τριάκοντα τυράννους.
3. Ο Σωκράτης αντιπρότεινε ως ποινή την εξορία.
4. Ο Σωκράτης επιδίωξε να καθοριστεί αυστηρά και αμετάκλητα κάθε έννοια καλού, αρετής και σοφίας.
5. Κατηγορίες για ασέβεια είχαν υποστεί, μάλλον ο Πρωταγόρας, ο Αναξίμανδρος, αλλά και ο Αισχύλος, ο τραγικός ποιητής.
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B3. α. Να γράψετε με ποια λέξη του αρχαίου κειμένου έχουν ετυμολογική συγγένεια οι ακόλουθες λέξεις:  υπόλοιπος, χρησιμοθήρας, επανάκτηση, κρασί, εύπορος, δωρεά, λησμονιά (Μονάδες 7)
β. εὐλάβειαν, ἀπορίᾳ, φυλακή: Ποια σημασία έχουν αυτές οι λέξεις στο κείμενο; Με ποια διαφορετική σημασία χρησιμοποιούνται στη νέα ελληνική; (Μονάδες 3)
Β4. Οι Αθηναίοι υπερηφανεύονταν ιδιαίτερα για την αυτοχθονία τους, όπως επιβεβαιώνεται από διάφορες πηγές: 
α) «Ἄρξομαι δὲ ἀπὸ τῶν προγόνων πρῶτον· δίκαιον γὰρ αὐτοῖς καὶ πρέπον δὲ ἅμα ἐν τῷ τοιῷδε τὴν τιμὴν ταύτην τῆς μνήμης δίδοσθαι. τὴν γὰρ χώραν οἱ αὐτοὶ αἰεὶ οἰκοῦντες διαδοχῇ τῶν ἐπιγιγνομένων μέχρι τοῦδε ἐλευθέραν δι’ ἀρετὴν παρέδοσαν.»  (Θουκυδίδου, Περικλέους Επιτάφιος, κεφ. 36)  Μτφρ. Θα αρχίσω λοιπόν πρώτα από τους προγόνους· γιατί είναι δίκαιο και ταυτόχρονα ταιριαστό σε περίπτωση, όπως η σημερινή, να τους αποδίδεται αυτή η τιμή της μνημόνευσης. Γιατί κατοικώντας οι ίδιοι τη χώρα αδιάκοπα, καθώς η μια γενιά διαδεχόταν την άλλη, την παρέδωσαν μέχρι τώρα ελεύθερη με την ανδρεία τους.
β) «τῆς δ᾽ εὐγενείας πρῶτον ὑπῆρξε τοῖσδε ἡ τῶν προγόνων γένεσις οὐκ ἔπηλυς οὖσα, οὐδὲ τοὺς ἐκγόνους τούτους ἀποφηναμένη μετοικοῦντας ἐν τῇ χώρᾳ ἄλλοθεν σφῶν ἡκόντων, ἀλλ᾽ αὐτόχθονας καὶ τῷ ὄντι ἐν πατρίδι οἰκοῦντας καὶ ζῶντας, ...» (Πλάτωνος Μενέξενος 237 b). Μτφρ. «Και πρώτ’ απ’ όλα η ηρωική καταγωγή των ανδρών τούτων έχει την πρώτη ρίζα της στην ηρωική και φυλετικά πάναγνη γενιά των πρώτων προγόνων τους, που δεν ήρθαν στην Αττική γη από ξένες βάρβαρες χώρες, κι έπειτα στην ηρωική γενιά των απογόνων των πρώτων προγόνων τους, που γεννημένοι από αυτόχθονες προγόνους ήσαν κι οι ίδιοι αυτόχθονες κι όχι ξενοφερμένοι απ’ άλλους ξένους τόπους και κατοίκησαν κι έζησαν στη γης αυτή, ως τω όντι πατρίδα τους…». 
Βρίσκουμε στο κείμενο στοιχεία που δείχνουν την σημασία που απέδιδαν οι αρχαίοι Έλληνες στην αντίληψη του αυτοχθονισμού;
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Καλή Επιτυχία!

4

image1.png
MENEAAOY 101, IAION
210-2629295, 210-2626251





